KULTUR

Autor Beckett
. . . macht Fortschritte.

derart verfeinert, daB bei der letzten
Beckett-Neuheit, ,Gliickliche Tage*
(Herbst 1961), nur noch der Kopf einer
Frau aus einem Erdhiigel ragte und
sprach: ,Keine Besserung, keine Ver-
schlimmerung, keine Verdnderung.“

Die Prognose traf auf den Beckett-
Text, der ' neuerdings im Londoner
Experimentier-Theater. ,,In-Stage“ auf-
gefithrt wird, nur halb- zu: Es ge-
schieht einiges. Aber es wird kein Wort
mehr gesprochen. Titel der Pantomime:
»Act Without Words II“ — Akt ohne
Worte romisch zwei.

Die Handlung: Ein Mann — Becketts
Regieanweisung: , A. ist langsam, lin-
kisch und zerstreut® — kriecht aus
einem Schlafsack, findet in einer Streich-
holzschachtel ein Stiick Mohrriibe, beifit
ab, spuckt den Bissen angewidert aus,
nimmt eine Tablette und legt sich
wieder schlafen.

Danach kriecht aus elnem zwelten
Schlafsack ein anderer Mann — Beckett:
»B. ist munter, schnell und prazis® —,
findet auch ein Stlick Mohrritbe, ver-
zehrt es vergniigt, macht ein paar Erei-
ubungen und legt sich ebenfalls wieder
schlafen.

Zwischen Aufwachen und Einschla-
fen; zwischen Geburt und Tod sein
Stiick Mohrriibe vergniigt zu kauen
oder angeekelt auszuspucken — das ist
die gesamte Variationsbreite mensch-

lichen Verhaltens, 1ist der ganze
Unterschied, den Beckett in seinem
stenographischen Symbol irdischen

Daseins noch gelten l4Bt.

Der Ire Beckett, als Erfinder von
Handlungen wie als deren Kommen-
tator (,Ich habe keine Lust, iiber
meine. Arbeit zu sprechen“) eher ein
Witzblatt-Schotte, hat die Symbolik
seines ,,Akts ohne Worte“ noch verdeut-
licht: Weder der Pessimist A. noch der
Optimist B. stehen freiwillig auf. Eine
lange Bambusstange (Beckett: ,Ein
Treibstock*) schiebt sich iiber die Biihne
und piekt die Insassen der Schlafsicke
wach. Die Stange kommt erst wie von
allein horizontal tGber die Biihne, dann
auf einem Rad, hernach auf zwei
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Riadern — die Wecker-Technik, sie we-
nigstens, macht Fortschritte.

Beckett-Entzifferer dirfen dagegen
den ,,Akt ohne Worte“ nicht als Fort-
schritt in die Chronologie der Beckett-
Werke (letzter Buchtitel: ,Wie es ist®)
einreihen. Die seit vergangener Woche
in London aufgefithrte Pantomime darf
als eine Art Erlduterung zum Bek-
kett-Drama ,,Endspiel“ (1957) gelten, in
dem zwei der vier beteiligten Personen
Milltonnen bewochnen. Die Frage also.
ob es Beckett gelingt, die Handlung
eines Schauspiels noch weiter zu redu-
zieren, noch weniger vorzufithren als
einen redenden Frauenkopf, bleibt bis
zur Premiere eines neuen' Beckett-Dra-
mas offen. i

Der amerikanische Regisseur der
englischen Auffihrung vermied denn
auch bei der Londoner Inszenierung
das Wort Welturauffithrung: ,, Vorsichis-
halber nenne ich es nur die englische
Premiere des Stiicks. Es ist moglich, daB
es schon auf amerikanischen Studenten-
blihnen aufgefiihrt worden ist.”

Tatsachlich hat, vom Londoner
Beckett-Regisseur unentdeckt, das Pre-
mierenpublikum eines Bielefelder Ex-
perimentier-Theaters im Mérz des ver-
gangenen Jahres einer Beckett-Panto-

mime gleichen Tilels ratlos zugese-
hen.
DIE ROTE

Zum Kriechen v'.erdammt

ie Nachmittagsvorstellung im West-
berliner Zoopalast dauerte bereits
eine Stunde. Das Kichern im Parkett
schwoll an. Die Heiterkeit der Zuschauer
entziindete sich an Dialogsidtzen wie

»Wir sind nun einmal dazu verdammt,

auf einer'Kugel herumzukriechen“ oder
,Der Terror zieht mich an®,

Und als Ruth Leuwerik sprach: ,Sie

glauben, ich spinne?”, pflichtete das
Publikum mit hoéhnischem Applaus
bei.

So wurde bereits wihrend der Pre-
miere offenbar, was die Kritiker andern-
tags mit vernichtenden Verrissen be-
stidtigten: Deutschlands einziger Spiel-
film-Beitrag zu den XII. Internationa-
len Filmfestspielen in Berlin, Helmut
Kiutners Film ,Die Rote“ nach dem
gleichnamigen Roman von Alfred An-

© dersch, war durchgefallen.

»Die Rote* entpuppte sich als €ine —
wie das ,Hamburger Abendblatt* for-
mulierte — ,ganz und gar verquollene
Geschichte“: Eine deutsche Frau namens
Franziska (Ruth Leuwerik) tritt in Mai-
land an den Fahrkartenschalter. ,Wann
geht der nidchste Zug?“ — ,Wohin?“ —
»Irgendwohin.“

Der Zug geht nach Venedig. Die Frau
verldfit Mann und Geliebten und féhrt
— fast ohne Geld, auf der Suche nach
einem neuen Leben — in die winter-
liche l.agunen-Stadt.

Wihrend sie, unausgesetzt monologi-
sierend, durch Venedig wandelt, macht
sie die Bekanntschaft von drei Ménnern.
Sie trifft

{> einen britischen Homosexuellen, der
in deutscher Gefangenschaft zum
Verrdter wurde und nun in Venedig
den Nazi, der ihn -einst iiberlistete,
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mit vergiftetem Bier zur Strecke
bringt;

[> diesen deutschen SS-Mann Kramer,
der venezianische Halbstarke mobi-
lisiert, um die Frau am Verlassen
der Stadt zu hindern;

[> den italienischen Schriftsteller Fabio,
mit dem sie Gedanken Uber die
kartographische Erschlieflung der
Erde austauscht.

Zum SchluB3 tritt sie wieder an einen
Fahrkartenschalter: ,Wann geht der
nichste Zug?“

Regisseur Kautner hat nicht nur An-
derschs hausbackenes Happy-End ver-
dndert (im Buch bleibt Franziska bei
Fabio), er hat die Romanhandlung auch
insofern abgewandelt, als er aus der
Doppelgeschichte Franziska — Fabio die
Geschichte Franziskas machte. Zudem
nahm er der Frau die Schwangerschaft.

Dialoge und Monologe wurden jedoch
auf weile Strecken aus dem Roman
iibernommen — Kritiker Friedrich Luft:
,Dialoge, die im Buch noch lesbar und
verdaubar sind, die aber, von der Lein-
wand kommend, Schmerzen an der
Asthetik  bereiten und unfreiwillig
komisch wirken®“. Der Film sei ,aufge-
blasen, priapotent und oberfldachlich®.

»Die Rote“ zeugt von einer verhéngnis-
voilen Fehlkonzeption: Kiutner eiferte
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verschiedenartige Filme ins Zelluloid-
Ungliick gesteuert. Dreimal ist er ret-
tungslos im Kitsch steckengeblieben.
Was soll jetzt eigentlich noch kommen?*

Regisseur Kiutner freilich witterte
ein Komplott. Die Stérungen bei der
Premiere, so sprach er, ,waren gezielt;
sie wurden wieder von einigen deut-
schen Journalisten ausgelost®.

Dzgegen »Rote“-Autor  Andersch:
L2Kautner fiihlt sich von der deutschen
Presse persodnlich verfolgt; er ist fest da-
von iiberzeugt, daBl seine Filme Meister-

werke sind.“ Er, Andersch, misse
sagen: Kiutner sei ,keinerlei Selbst-
kritik fahig“.

Anders Andersch; Er gestand ,Pein-
lichkeiten des Dialogs“ ein, an denen er
,auch schuld“ habe. Und Andersch war
es auch, der nun ein bis dahin von Pro-
duktion und Verleih sorgsam gehlitetes
Geheimnis preisgab: Erhebliche Un-
stimmigkeiten zwischen dem Literaten
und dem Regisseur hatten das Projekt
,Die Rote“ wihrend der gesamten
Filmarbeiten belastet.

Autor Andersch hatte die deutschen
Filmleute im April vergangenen Jahres
mit einem Aufsatz im ,Merkur“ auf
sich aufmerksam gemacht. Die Misere
des deutschen Films, war da zu lesen,
sei ,nicht . . . auf die Unbildung und

..Rote”-Darsteller Albertazzi, Ruth Leuwerik, Autor Andersch: ,Sie glauben, ich spinne”

einerseits, nach eigenem Eingesiindnis,
dem italienischen Filmmodernisten Mi-
chelangelo Antonioni (,,Die Nacht“) nach,
indem er die Aktionslosigkeit betrieb;
andererseits jedoch verstopfte er die
Fabel mit reiBerischen Effekten. Einzig
der italienische Xameramann Otello
Martelli fand den Beifall der Berlinale-
Kritiker.

So wurde ,Die Rote“ der vorlidufige
Hohepunkt in Helmut Kautners schwa-
cher Welle (,Schwarzer Kies“, ,Der
Traum von Lieschen Miiller*). Das Ham-
burger ,Film-Telegramm® resiimierte:
»~Helmut Kautner hat letzthin drei ganz
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Profitgier der Produzenten zuriickzu-~
fithren%, sondern auf diz ,vollstdndige

-Interesselosigkeit der deutschen Liie-

ratur am Film*®.

Denn: ,Der deutsche Dichter geht nicht
ins Kino. Wiirde die Haltung des deut-
schen Schriftstellers zum Film sich aus
aristokratischer Verachtung und pas-
sivem Abwarten in aktiven Anspruch
verwandeln, so wire der deutsche Film
morgen die Kunst, die er sein konnte.®

Der Hamburger Filmproduzent Wal-
ter Koppel machte dem kinoheflissenen
Dichter ein. Angebot: Andersch moge
seinen FErfolgsroman ,Die Rote“, der

Fiir besseren Kontakt von Mensch zu Mensch

Aus fernen Urlaubsgefilden wan-
dern die Gedanken bisweilen in
Richtung Heimat, zu guten Freun-
den und Geschiftspartnern, die als
UrlaubsgruB etwas Besonderes er-
warten.

Denken Sie dann an die groBe
Freude, die ein farbenfroher Blu-
menstrauB auslost, freundlich itber-
mittelt durch FLEUROP! Weder
400 noch 4000 Kilometer sind fir
Thre Kontaktpflege ein Problem.
FLEUROP ist itberall — in mehr

als 140 Landern.
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Die fitma R.& A). Wegener murdein Gamburg
1817 gegreiindet. Theobdor Fricdridy Begener,
ber erfte Wegener in der Fivma, war dee nid)
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-auf der Promenade...

trug,,Sie” den neuen Sonnenschirm
und ,,Er” den neuen Hut.

Heute werden neue Hute nicht extra
spazieren gefuhrt, man trégt sie
selbstverstandlich und nonchalant.

Der Wegener-Hut Manhattan®)
ist ein Hut der neuen Linie, elegant
und erstklassig im Material.

*) pramitert auf der groBen Herrenhut-
Modewahl in Kéln.

WEGENER

Erhaltlich ib guter Fachgeschalten
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Verraten

S s

Koppel

mittlerweile in zehn Sprachen libersetzt
worden war, zu einem Drehbuch um-
schreiben. .

So geschah es. Doch . wihrend
Andersch heute behauptet, Koppel und
Kéutner hiétten sein Drehbuch ,sehr
schon“ gefunden (,Herr Ké&utner sollte
nur noch mit der Meisterhand etwas
dariibergehen®), erinnert sich Kdiutner,
in Anderschs. Schreibarbeit lediglich
»eine Vorstufe zu einem Drehbuch“ ge-
sehen zu haben. :

Mit diesem ,ersten AufriB“ zog sich
Kiutner Anfang November in seine
Grunewald-Villa zurlick. Der nichste
Akt spielte wieder bei Andersch, zehn
Tage vor Weihnachten. Es kam Besuch:
Koppel. Der Produzent brachte ein
neues, von Kiutner verfaBtes Dreh-
buch mit, und nun wickelte sich — wie
Andersch meéint — ,ein- vollkommen
einmaliger Vorgang“ ab: ,Herr Koppel
bat und beschwor mich, gegen dieses
Drehbuch Stellung zu nehmen. Ich
kann den. Ausdruck nicht preisgeben,
mit dem Herr Koppel dieses Drehbuch
bezeichnet hat.“ .

Andersch schrieb denn auch ,einen
ganz harten Brief, drei Seiten lang®,
an Kadutner. Daraufhin kam es, zehn
Tage vor dem angesetzten Drehbeginn,
in Mailand zu einer Konferenz. Andersch
gedachte anfangs ,aus der Titelei aus-
zuscheiden“, doch dann machte er — wie
er heute rekapituliert — ,den gréften
Fehler“: Er habe sich ,weich machen
lassen®.

Gegen die Versicherung, er diirfe
noch einige Szenen umschreiben, konnte
der erfahrene Koppel den Autor bei
der Stange halten und somit einen vor-
zeitigen Eklat vermeiden.

Vergebens versuchte nun der Regis-
seur Kiutner, ,gegen verblasene und
verschwollene Romanstellen zu oppo-
nieren“ und dem Schriftsteller ,den
Unterschied zwischen einem geschriebe-~
nen und einem gesprochenen Satz klar-
zumachen®: ,Ich bin nicht durchge-
kommen.“ Umgekehrt sah Autor An-
dersch in Regisseur Kiutner ein un-
iiberwindliches Hindernis. ,,Wie hat der
(Hauptdarsteller) Albertazzi den XKiaut-
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- einem Film beobachtet habe),

ner in Venedig bekniet, noch einiges
zu dndern — es ist nicht mal ihm
gelungen. . .“

Wihrend der Film Anfang Juni in
den Hamburger Synchronstudios fertig-
gestellt wurde, trat schlieBlich ein, was
Kautner nach eigenem Bekunden unter
allen Umstidnden zu verhindern ver-
sucht - hatte: Die Filmauswahlkommis-
sion benannte ,Die Rote“ als deutschen
Berlinale-Beitrag.

Der Europa-Verleih, der den Film
vertreibt, gab sich noch optimistisch.
Der Umstand, da Andersch und Kiut-
ner das Drehbuch gemeinsam verfaBt
hatten, wurde von den Verleih-Propa-
gandisten als ,ein besonderer Gllicks-
fall“ gefeiert.

Es wurde ein Trauerfall. Zehn Minu-
ten, nachdem das Lagunen-Schicksal
der ,Roten“ in der Premierenvorstel-
lung belacht worden war, saflen die
Filmmacher Koppel, Kdutner, Andersch
sowie die Darsteller Ruth Leuwerik
und Giorgio Albertazzi den Festival-
Journalisten gegeniiber. Der Eklat war
nicht mehr aufzuhalten: Filmneuling
Andersch, von seinem eigenen Film
zutiefst enttduscht, lbte Selbstkritik.

Als Koppel die drohende Katastrophe
‘abwenden wollte (,Ich glaube, daB die
Zusammenarbeit bei diesemm Film so
intensiv war, wie ich sie noch nie bei
kldrte
Andersch auf: ,Ich finde es nicht richtig,
daB von der ersten Antwort an der
Versuch gemacht worden ist, den Ein-
druck eines absoluten monolithischen
Blocks von Produktion, Regie und
Autorschaft zu erwecken. Das ist ndm-
lich einfach nicht wahr.“

-Man konnte es“ notierte spater
der Westberliner , Tagesspiegel®, ,Star,
Regisseur und Produzenten an den
sduerlich-pikierten Gesichtern ablesen,
daBl sie ihn zum Teufel wiinschten.“

Kiutner: ,Ich finde es feige, aus
einem Boot auszusteigen, das kippelt.©
Ruth Leuwerik weinte und sagte:
sverrat.“

“

L

e SR

photcecssp et
A

7 s ok ey 1 8 wesor Rt

s S
ARG SISOy, AT

s

’ ;‘fm: . £

-

i

Sy
o oty X
S el

TR R b IR B

-
ns
S
e
N

Ay o R s B PN g T O e r
e

ne A B ™
C e vaio

Cl .
& ener

L8
33

,Rote"-Regisseur Kautner
Verrissen
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